Cologuio Tercero.

Fe,

Por misterios soberanos
Pedro @ Cristo representa,
La Esposa estda muy contenta.

Caridad,
Pues dense luego las manos,

Que esto es lo que Dios intenta.

Fe.
Aqui, sefiores y amigos,
Porque enmudezca el demonio,

Yo la Fe doy testimonio,
Y todos sereis testigos
Deste santo matrimonio.

Parece un Angel cantands aguesta cancion,

Angel.

Pedro por el Trino y Uno
¥ la Iglesia en una union
Se juntan de corazon:
Digan si son para en uno.
Responden:
Que son los dos para en uno
Los dos para en uno son.
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COLOQUIO CUARTO,

DE LOS CUATRO DOCTORES DE LA IGLESIA.

SON INTERLOCUTORES:

S. Asustin, S. Gevonimo, S. Ambrosio'y S. Gregorio. ¥ dos pastores, llamados el uno Cuestion,

y el otro Capilla, y entran los dos pastores.

CORPUS CHRISTI.

Capilla.
Cuestion, yo haré una apuesta
Por perder,
Que no alcanzas 4 saber,
Aunque por sabio te tienen,
Qué es la causa por que vienen
Hoy 4 hacer esta fiesta.

Cuestion,
iOh! ruedes por una cuesta
Sin parar;
;Y aquesto no he de alcanzar?
:Mas que lo alcanzo en dos trancos?

Capilla.
Y td ruedes por barrancos
Que tal te dejas habrar.

Cuestion.
Qué me quieres apostar,
Compafiero,
Que te acraro por entero
Por qué causa y qué razon
Hacen esta procesion.

Capilla,
Pues yo te apuesto un carnero.

Cuestion.
Otro yo: ; quieres?

Capilla.
Si quiero

De verdad.

Cuestion.
Pues esta festividad
Hacen, segun imagino,
Porque hi poquito que vino
La Noche de Navidad.

Capilia.

Parece tu necedad

Pachoncheca,
No hay quien por razon te meta:
: Navidad te ha parecido?
Pues dime, ;c6mo ha venido?

Cuestion.
Vino por mar en carreta.




Capilla.

Que eres persona discreta
Juraré.

Cuestion.
:Que esto no sabes 4 fe?
Capilla.
No lo sé, que eres un loco,
Cuestion.
i No lo sabes? Yo tampoco:
El carnero te gané.
Capilla.

;Esto de quién lo sabré?
De lletrados

Que tienen estodiados

Estos puntos y primores.
Cuestion.

Capilla, ya no hay doctores:

Son por favor gradoados.
Capilla.

A fe que los hay chapados
Y sabidos.

Cuestion.
Otros hay palos vestidos,

Tan torpes que no aprovechen,

Y merecen que los echen
A pacer en los ejidos.

Capilla.

¢ No ves que son escogidos

Sin dudar,
Al tiempo del gradoar?

Cuestion.

i Oh! nunca t tengas muelas.
Dime, ;en aquesas escuelas
Cual has visto desechar?

Capilla.
Helos visto examinar.

Cuestion,
Anda vete,
Que el que en examen se mete
Ninguno en su dafio escarba,
Porque es hacerme la barba
Porque te haga el copete.

Cologuio Cuarto,

Capilla.

Déjalo 4 quien le compete,
i Qué te toma?

iOué entiendes ti deso? broma;

Vete 4 guardar tu rebafio.

Cuestion.
Mas que caigas en un cafio.

Capilla.

Y 4 ti mal lobo te coma.
Oye, qué de gente asoma

Del villorio,
Ves 4 Ambrosio y 4 Gregorio,
Gerénimo y Agustino
Vienen por aquel camino,
Que parece desposorio.

Cuestion.
Por la vida de Tenorio,

Que alld iremos.

Capilla.
¢ Quieres que los escochemos
Para- ver lo que pratican?
Porque estos siempre se pican
De resabios con extremos.

Cuestion.
Dices bien, aqui estaremos,
Para mientes.
Agustin.
Ldente, Sefior, las gentes,
Pueblos, ciudades y villas,
Pues has hecho maravillas
Con milagros excelentes,
Loen todos los vivientes,
T'u excelencia,
Alaben tu gran potencia
El cielo, tierra y el hombre,
Todos alaben tu Nombre
Y tu sacra Providencia,
Gregorio.
Alaben tu omnipotencia,
Redemptor,
El justo y el pecador;
El uno pues lo perdonas,
Y el otro pues le coronas
En tu reino por-sefior.

Cémo te obliga tu amor
T'anto, tanto,

de Ios cuatro Doctores de la Iglesia.

Ti, dulce premio del santo,
T4, gloria de nuestra gloria,
T4, nuestra mesma vitoria,
T4, en los infiernos espanto.
Geranimo.
Consuelo de nuestro llanto,
Los que son,
Alaben ta Encarnacion,
Alaben tu Nacimiento,
Con obra y con pensamiento,
Con 4nima y corazon.
A 1las aguas del perdon
Que derramas,
T4 nos convidas y llamas,
Nos llamas 4 tus placeres,
Placeres que darnos quieres
Por lo mucho que nos amas.
Ambrosio,
Fuego de divinas llamas,
Sea loado
Tu nombre y glorificado,
Y alabe tu gran poder
Todo cuanto tiene ser,
Pues que tu ser se lo ha dado.
Cuanto, Sefior, has criado
Te bendiga,
Te bendiga y que te siga,
Que te siga y que te alabe,
Te alabe, y lo que en ti cabe
No diré por mis que diga.
Cuestion.
Dios los guarde y rebendiga
A dos manos:
:No ves como estan galanos?
Agora son redoctores:
Mantenga Dios los sefiores.

Agustin.

Vengais en buen hora, hermanos.

Capilla.
Decrara con dichos 1lanos,
Agostino,
; Por qué celebran contino
Tan solemne procesion?
Que no alcanza mi razon
Por mis que lo imagino.

Agustin.
T+ sabras que el Rey divino,
Gran Sefior,

Hace un convite de amor,
Con amor tan amoroso,
Que da su Cuerpo precioso
Por manijar al pecador.

Y por este gran favor
Este dia
Hacen fiestas de alegria
Los angeles en el cielo
Y los hombres en el suelo,
Por ¢l bien que Dios envia.

Cuestion.

Pardiobre, que no entendia
Tu habrar:

: Que Dios se nos da en manjar?
;Y en qué parte, dime, hermano?

Gersnimo.
Da su cuerpo soberano
En la mesa del altar.
Gregoria.
Dase la esencia sin par,

Poderosa.
Ambrosio.

Da su carne gloriosa,
Da su alma juntamente.
Agustin.
Dase Dios Omnipotente
Por obra maravillosa.
Gerinimo.

Dase en la hostia preciosa
Dios Eterno,
Désenos Dios Sempiterno,
Dase el Sefior de Sefiores
A todos los pecadores,
Por un misterio supremo.
Agustin.

Disenos el Sempiterno
Celestial.
Gerénimo.

Disenos Cristo inmortal.
Gregoria.
Disenos Dios perdurable.

Ambrosio.

Disenos Dios inefable
Por misterio divinal.




Cologuio Cuarto,

Agustin.
Dase la gloria esencial,
Y la ciencia
De la suma Providencia;
La sacra Sabiduria
Se nos da en aqueste dia
Por misterios de excelencia.
Gerinimo.

Dase la sacra Potencia,
Y el consuelo
De la tierra y bien del cielo.
Ambrosig.
Y estindose Dios alld
Le tenemos hoy aca
Debajo del blanco velo.
Capilla.
jOh! despecho de mi agiielo,
iY qué trato
Habeis tenido este rato!
Bien habeis echado el sello.
Cuestion.

Lo dicho, para entendello
Es menester naguatato.

Capilla.
Anda, que eres insensato,
Juri & mi,
Ves, cuanto te han dicho aqui
Hallaris en la cartilla.
Cuestion.
Mentis, dotor zamarrilla,
Que esto estd en el guis vel qui.
Capilla.
¢ Quieres ta argoirme 4 mi
QOue he estodiado?
Cuestion.

Argoime vos, letrado,
Y vereis como respondo. #

Capilla.
Di, ; por qué el mundo es redondo?

Cuestion.
Porque no es ancho y cuadrado,

Capilla.
Lindamente has acertado,
Bien apunta
T seso, y bien lo barrunta,
Pasar puedes ya por buzo.

Cuestion.

Mira, tengo en el testuzo
Toda la abelencia junta.

Capilla.
Respéndame 4 esta pregunta:
¢Quién ha sido
La que 4 Dios nos ha parido?
Agustin,
Una Virgen escogida.

Cuestion.
«Cémo! :Vi ida?
Cémo! ;Virgen y parida!
Cosa es que nunca se ha oido.

Agustin.
Por misterio esclarecido
Entré en ella,
Y sali6 sin corrompella,
Como en el espejo vemos
A nos, y no le empecemos:
Asi el Sol entré en la Estrella.

Gerinimo.
Aquesta sacra Doncella
Figuraba
La zarza que ardiendo estaba,
Y el fuego no la empecia,
Y asi al parto de Maria
Micula no la tecaba.

Gregorio.
‘Tambien el Sol nos mostraba
Con primor
Criando con su calor
En la tierra el oro fino:
Y asi nuestro oro divino
Naci6 en la tierra mejor.

Ambrosio.
Fué esta virgen de valor
Figurada
Por Ia gran puerta cerrada
Que vido el Ezequiel,
Por do el divino Doncel
Salié sin ser maculada.

de los cuatro Doctores de la Iglesia.

Capilla.
Por siempre sea loada
Tal Sefiora,
Morada donde Diios mora:
Cualquiera que esto no crée,
Como perverso sin fe,
Lo quemen luego 4 la hora.

Cuestion.

Quemen la gente traidora,
Si hay alguna,
Que macule nuestra Luna;
Quemen al que duda en ello,
Y con una pesga al cuello
Lo arrojen en la laguna.

Capilla.

La lengua en esto importuna
Se le seque. -
Cuestion,

Y una espada lo derrueque,
Y quien aquesto ha dudado
Esté de un 4rbol colgado

Dentro de Chapultepeque.

Agustin.
Bien decis, porque no peque
De malicia;
Mas la divina Justicia
Por evitar esos males
Vino 4 dar 4 los mortales
De todo entera noticia,

Cuestion.
De saber tengo codicia
Que Dios viene.
Gergnino.

El hombre cierto le tiene
A Dios en aquel manjar,
Despues que quiso pecar,

Porque el hombre més no pene.

Cuestion.

Acrara, que me conviene,
Esto tal: &3
: No pudiera el Divinal,
Sin venir & padecer,
Desde el cieloiguarecer
La causa de nuestro mal?

Gregorio.
Claro esta que al Divinal
Ficil fuera
Remediallo, si quisiera;
Mas morir el Redentor
Es el remedio mejor
Que el mismo Dios dar pudiera.

Cuestion.

Decrara de qué manera
Podri ser.
Ambrosio.
Enviando acé 4 nacer
Un Angel, es cosa clara
Que si ansi Dios lo ordenara
Bastara a satisfacer.

Agustin,
O dandose su poder
Por contento,
Reparara el perdimiento.

Capilla.
; Por qué no di6 esos reparos

Y no comprarnos tan caros
Con su muerte y nacimiento?
Agustin.
Entended el fundamento
Comenzado,
Que pagando asi ¢l pecado
Contra Nuestro Sefior hecho,
Quedara Dios satisfecho,
Mas no quedara pagado.

Cuestion.

Con lo que has amarafiado
Me deshago: :
: Qué es ya pago, ya no pago:
Por Dios, que aunque mas lo apriques
No lo entiendan los caciques
De San Juan y Santiago.
Agustin.
Si en todo no satisfago,
Son subidos
Estos puntos arguidos
Y profundas vuestras dudas.
Cuestion.

Acrard nuestras: pescudas;
Si no, dad os por vencidos.




Cologuio Cuarto,

Agustir.
Estad todos prevenidos
Y avisados:
Si uno os debe cien ducados,
Y por no os poder pagar
Se los venis a soltar,
¢ Aquestos serdn pagados?

Capilla,

No, si no son entregados
A la parte.
Agustin.

Apgora podré agradarte,
Pues el principio concedes,
Y salir yo destas redes
Por muy delicado arte,

Cuestion,

Acaba de decrararte,
Di adelante.
Agustiz.

Era deuda muy pujante
La que el hombre 4 Dios debia,
Y pagar no la podia
Por no ser tanto bastante.
Y para paga importante
Nos convino
Hallar un precio tan digno
Que le fuese & Dios acepto
Y este se hizo perfeto
Del ser humano y divino.

Gregorio.

Que lo demas, como indigno,
No suplid,
Ni cuanto el gran Dios crib
Tuvo tal merecimiento.

Capilla.

Acrara mis ese cuento,
Que lo quiero entender yo.

Ambrosio.

Porque Adan, cuando pecd,
Su delito,
Aunque por hombre finito
Siendo 4 Dios enderezado,
Infinito fué el pecado
Porque ofendio al infinito.

Agustin.
Y el hombre en este conflito
Séos decir,
No poder restituir,
Ni solo Dios no podia,
Y asi en esto convenia
Encarnar para morir.

Gerinimo.

Y para nos redimir,
Mira, hermano,
Convino que el Soberano
Pagase por nuestra ofensa,
Por lo cual con paga inmensa
Se pagd Dios de su mano.

Y si tomé el ser humano,
Sabed vos,
Que fué por pagar por nos,
Y el misterio no os asombre,
Que la deuda fué por hombre,
Y la paga fu¢ Hombre y Dios.

Gregoris.

En un supuesto los dos
Inefable,
Temporal de incomutable,
Veras 4 Dios poderoso;
Afable, manso, amoroso,
Est el Leon espantable.

Azustin.

El invisible palpable
Al pecador,
Criatura y Criador
Son cura de nuestra llaga;
Y agradéle 4 Dios tal paga
Por ser de inmenso valor.
Viene obrando el gran Sefior
Maravillas,
Que yo no sabré decillas,
Intentando en sus pisadas
Con hombres dejar pobladas
A las celestiales sillas.

Cuestion.

Yo te quiero otras cosillas
Pregunitar:
Si su intento fué poblar
Las sillas que estan vacantes,
Del arte que estaban antes
Quel Angel fuese & pecar:

de los cuatro Doctores de la Iglesia.

¢ Por qué no quiso encarnar
Ni bajo
Por el Angel que cay6?
Parece que es Dios cruel,
Pues que no naci6 por él
Y por el hombre nacié.
Agustin.
Sabrés que el Angel pecé
Gravemente,
Diciendo al Omnipotente :
Por mi seré semejante;
Y desta culpa, pesante
No lo fué ni se arrepiente.
Que el gran Dios justo y clemente,
Si sintiera
Que el Angel se arrepintiera,
O de su mal le pesara,
Cierto, Dios le remediara,
§i remedio en €l cupiera.
Gregorio.
Mas aquesta culpa fiera
Es terrible
Y pecado irremisible,
De parte del ofensor,
Que de parte del Criador
El remedio fué posible.

Gerinimo.
Y si vino 4 ser pasible
Y 4 nacer,
Para el hombre guarecer,
Vuestro seso claro entienda,
Que puede de su hacienda
Cada uno disponer.
Cuestion.
: No fuera mejor hacer
Redimidos
A los Angeles perdidos,
Muriendo Dios por aquellos,
Y en lo que perdieron ellos
Que fueran restituidos?
Por misterios escondidos
Lo rodea,
Cria al hombre que posea
Gloria para Dios costosa;
Por Luzbel no hace cosa:
No sé por qué causa sea.
Agustin.
Ciencia en aqueso se emplea
Soberana,

Que no la entiende la humana
Ni todo el cielo la entiende,
Solo en si la compreende
Dios que es fuente de do mana.
Capilla.

Haced la pregunta llana,

Que pusimos.
Agustin.

En Adan todos caimos,
Como hijos de alevoso,
Y el remedio es mas piadoso
Deonde mis dafio sentimos.

De los Angeles leimos
Que cayeron,
Los que en el mal consintieron,
Y parte dellos quedaron,
Y no todos se mancharon,
Como en Adan todos fueron.

Los que en el mal consintieron
Con Luzbel
Pasan tormento cruel,
Y nosotros por Adan
En pecado y en afan
Nacemos por causa dél.

Geronimo,

El divino Emanuel
Buscé arte
Para en si regenerarte,
Y fueron mis altos modos
Remediar los hombres todos,
Que 4 los Angeles en parte,

Agustin,
Otra razon quiero darte
Suficiente:
Lo que el Angel en su mente
Apreende, es por demas
Que pueda volver atris
Ni su ser se lo consiente,
Son Lucifer y su gente
Muy culpados,
Porque se estin obstinados
En su pérfida dureza;
Los buenos por su firmeza
Son en gracia confirmados.
Clemencia en los condenados
¢ Qué aprovecha,
Siendo el mal de su cosecha?
Dime, hermano, ;seri bueno
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60 Cologuio Cuarto, de los cuatro Doctores de la Iglesia.

Que levante Dios del cieno
A quien suayuda desecha?
Gregoria.

Recta justicia derecha
Es que muera,
Pues no quiere que Dios quiera
Que éntre al mar de caridad,
Y esto en Dios no es crucldad,
Si €l se quiere quedar fuera.

Gerénimo.
Adan por su compafiera
Fué engafiado,
Y en cometiendo el pecado
Quedé triste y arrepiso,
Y por esto el mal que hizo
Mereci6 ser perdonado.

Ambrosio.
Hale nuestro Dios buscado
Redempcion,
Porque le pidié perdon,
¥ el Angel jamas no quiere,
Y asi en fuego eterno muere
De perpetua damnacion.

Cuestion.
Pene el bellaco cabron
De contino;
Yo os prometo, si al maligno
En este valle topara,
A fe que yo lo azotara
Y pringara con tocino.
Capilla,
{Oh! do al diablo el cochino
Cancerbero,
Esquilencia en su gargiiero,
Esquilencia y mala buba,
Y en la calle de Tacuba
Que fuelle en casde un herrero.
Cuestion.

Y prega & Dios verdadero
Que Satan

FIN.

Tenga un brazo en Cuyohuacan,
Y las piernas en Huaxaca,
Y el testuz en Cuernavaca,
Y la panza en Michhuacan.

Capilla.
Nazcale mal zaratan
Al putillo,
Mal entras, mal lobanillo;
Déle mal dolor de hijada,
Y su lengua sea sacada
Por detras del colodrillo.

Cuestion.

Atraviésele el carrillo
Un machete,
Y dele mal tabardete,
Sarna, potra y grillimon,
Y plegue & Dios que un tempron
Por el gaznate lo espete.

Capilla.
No se harte de piciete,
Y que se queme,
Y en malas galeras reme,
T'enga la lengua podrida,
Y en los dias de su vida
No salga de ser tlameme.

Cuestion.

Mouera el traidor, que no teme

Las prisiones.
Agustin.

No le echeis mas maldiciones,
Dejaldo all en sus cadenas,
Que més y mayores penas
Padece, y mil confusiones.

Y cesen nuestras cuestiones
Y la historia,
Y tened siempre memoria
De guardar la ley de Dios,
Y podreis ambos 4 dos
Conseguir la eterna gloria.

COLOQUIO QUINTO,

DE 1.OS SIETE FUERTES

oUE EL VIREY D. MARTIN ENRIQUEZ MANDO HACER, CON GUARNI-
CION DE SOLDADOS, EN EL CAMINO QUE VA DE LA CiupaD DE
MExXICO A LAS MINAS DE ZACATECAS, PARA EVITAR LOS DANOS
oUE Los CHICHIMECOS HACIAN A LOS MERCADERES Y CAMINAN-
TES QUE POR AQUEL CAMINO PASABAN.

Simbolizé el Autor en este Cologuio al Santisimo Sacramento dela Eucaristia, aplicando los siete fuer-
tes 4 los sicte Sacramentos, para que los hombres que caminan deste mundo & las minas del Cielo se

acojan 4 ellos, donde estardn seguros de los enemigos del alma,

LOA AL VIREY.

Si quien da de virtud muestra
Es muy justo que se estime,
Por mis y més que me anime,
; Cémo alabaré la vuestra
Excelente y muy sublime?

Fuerza de vuestra virtud
Por el orbe resplandece,

Y en vuestras obras parece
Y en vuestra propia virtud
Que por ella siempre crece.

Si os debemos reverencia
Por linaje y calidad,

Por el trono y dignidad,
Mis se debe @ la excelencia
De tan buena cristiandad.

Es el linaje moneda
Que vale solo en ¢l suelo;
Pero vos, con santo celo
Viendo que esta acéd se queda
Atesorais para el cielo.

Hizo el Autor, por serviros
( Que esta es siempre su intencion)
Una representacion,
De la cual quiero deciros
La traza con la invencion.

El Ser Humano encerrado
Alli do fué concebido,
Fué mortalmente herido
Del original pecado; '
Chichimeco embravecido.




